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OWNER’S MANUAL

Please read this manual carefully before operating
your set and retain it for future reference.

AIR
CONDITIONER

The equipment complies with requirements of the Technical Regulation,
in terms of restrictions for the use of certain dangerous substances in
electrical and electronic equipment.

MODELS: WALL MOUNTED
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Here are some tips that will help you minimize the power consumption when you use the air
conditioner. You can use your air conditioner more efficiently by referring to the instructions
below:

• Do not cool excessively indoors. This may be harmful for your health and may consume more
electricity.

• Block sunlight with blinds or curtains while you are operating the air conditioner.

• Keep doors or windows closed tightly while you are operating the air conditioner.

• Adjust the direction of the air flow vertically or horizontally to circulate indoor air.

• Speed up the fan to cool or warm indoor air quickly, in a short period of time.

• Open windows regularly for ventilation as the indoor air quality may deteriorate if the air 
conditioner is used for many hours.

• Clean the air filter once every 2 weeks. Dust and impurities collected in the air filter may block
the air flow or weaken the cooling / dehumidifying functions.

For your records

Staple your receipt to this page in case you need it to prove the date of purchase or for warranty 
purposes. Write the model number and the serial number here:

Model number :

Serial number :

You can find them on a label on the side of each unit.

Dealer’s name :

Date of purchase :

TIPS FOR SAVING ENERGY
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THE APPLIANCE.
Always comply with the following precautions to avoid dangerous situations and ensure peak
performance of your product

WARNING
It can result in serious injury or death when the directions are ignored

CAUTION
It can result in minor injury or product damage when the directions are ignored

WARNING
• Installation or repairs made by unqualified persons can result in hazards to you and others.
• Air conditioner Shall be installed in accordance with national wiring regulations.
• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or

similarly qualified persons in order to avoid a hazard. 
• The information contained in the manual is intended for use by a qualified service technician

familiar with safety procedures and equipped with the proper tools and test instruments.
• Failure to carefully read and follow all instructions in this manual can result in equipment mal-

function, property damage, personal injury and/or death.
• This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,

sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

• Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
• When the power cord is to be replaced, replacement work shall ve performed by authorized

personnel only using only genuine replacement parts.
• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or 

similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Installation
• Use a standard circuit breaker and fuse conforming with the rating of the air conditioner. Fail-

ure to do so may result in electric shock or product failure. 
• Contact an authorized service center when you install or relocate the air conditioner. Failure to

do so may result in serious injury or product failure.
• Always use a power plug and socket with a ground terminal. Failure to do so may result in

electric shock or product failure
• Install the panel and the cover of the control box safely. Failure to do so may result in explo-

sion or fire.
• Install a dedicated electric outlet and circuit breaker before you use the air conditioner. Failure

to do so may result in electric shock or product failure.
• Use a standard circuit breaker and fuse conforming with the rating of the air conditioner. Fail-

ure to do so may result in electric shock or product failure. 
• Do not modify or extend the power cable. If the power cable or cord has scratches or skin

peeled off or deteriorated then it must be replaced. It may result in fire or electric shock.
• Be cautious when you unpack or install the air conditioner. Failure to do so may result in seri-

ous injury or product failure.
• Contact an authorized service center when you install or relocate the air conditioner. Failure to

do so may result in serious injury or product failure.

!

!
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• Do not install the air conditioner on an unstable surface or where there may be a danger of it
falling. It may result in death, serious injury, or product failure.

• Use inflammable gas (nitrogen) to inspect leak and to purge air, using compressed air or flam-
mable gas may cause fire or explosion.

Operation
• Do not let the air conditioner run for a long time when the humidity is very high or when a door or

window has been left open. Failure to do so may result in product failure.

• Make sure that the power cord is not pulled or damaged while the air conditioner is operating. Fail-
ure to do so may result in fire, electric shock, or product failure.

• Do not place any objects on the power cord. It may result in electric shock or product failure.

• Do not turn on or off the air conditioner by plugging in or unplugging the power plug. It may result in
fire or electric shock.

• Do not touch, operate or repair the air conditioner with wet hands. It may result in electric shock or
product failure.

• Do not place a heater or other heating appliances near the power cable. It may result in fire, electric
shock, or product failure.

• Do not allow water to run into the air conditioner. It may result in explosion or fire.

• Do not leave flammable substances such as gasoline, benzene and thinner near the air conditioner.
It may result in explosion or fire.

• Do not use the air conditioner for an extended period of time in a small place without ventilation.
Ventilate the place regularly. Failure to do so may result in explosion or fire.

• When there is a gas leak, ventilate sufficiently before using the air conditioner again. Failure to do so
may result in explosion or fire.

• Unplug the power plug if there is a noise, smell or smoke coming from the air conditioner. Failure to
do so may result in explosion or fire.

• Stop operating and close the window in strom or hurricane. If possible remove the product from the
window before hurricane arrives

• Do not touch the electrostatic filter after opening the front grille. Failure to do so may result in elec-
tric shock or product failure.

• Contact an authorized service center when the air conditioner is submerged into water due to flood-
ing. Failure to do so may result in explosion or fire.

• Be cautious water could not enter the product.

• Make sure to ventilate sufficiently when this air conditioner and a heating appliance such as a heater
are used simultaneously. Failure to do so may result in fire, serious injury, or product failure.

• Turn the main power off and unplug the power plug when you clean or repair the air conditioner.
Failure to do so may result in death, serious injury, or product failure.

• Unplug the power plug when the air conditioner is not used for an extended period of time. Failure
to do so may result in product failure.

• Do not place any objects on the air conditioner. It may result in product failure.

WARNING
• For inner cleaning, contact an Authorized Service Center or a dealer. Do not use harsh detergent

that causes corrosion or damage on the unit. Harsh detergent may also cause failure of product, fire,
or electronic shock. 

!
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CAUTION
Installation

• Make sure to check if there is a refrigerant leak after you install or repair the air conditioner. Failure
to do so may result in product failure.

• Install the drain hose properly for smooth drainage of condensed water. Failure to do so may result
in product failure.

• Keep level even when installing the product.

• Install the air conditioner where the noise from the outdoor unit or the exhaust gas will not incon-
venience the neighbors. Failure to do so may result in conflict between neighbors.

• When transporting the equipment, there should be at least 2 or more people, or a forklift. It may re-
sult in serious injury.

• Do not install the air conditioner where it will be exposed to sea wind (salt spray) directly. It may re-
sult in product failure.

Operation
• Do not expose people, animals or plants to the cold or hot wind from the air conditioner. It may re-

sult in serious injury.

• Do not use the product for special purposes, such as preserving foods, works of art, etc. It is a con-
sumer air conditioner, not a precision refrigeration system. It may result in death, fire or electric
shock.

• Do not block the inlet or outlet of air flow. It may result in explosion or product failure.

• Do not use strong cleaning agents or solvents when you clean the air conditioner, or spray water.
Use a smooth cloth. It may result in serious injury or product failure.

• Never touch the metal parts of the air conditioner when you remove the air filter. It may result in se-
rious injury or product failure.

• Do not place any objects on the air conditioner. It may result in product failure.

• Always insert the filter securely after cleaning. Clean the filter every two weeks or more often if
necessary.

• Do not insert hands or other objects through the air inlet or outlet while the air conditioner is operat-
ing. It may result in electric shock.

• Do not drink the water drained from the air conditioner. It may result in serious health complications.

• Use a sturdy stool or ladder when you clean, maintain or repair the air conditioner at a height. Failure
to do so may result in serious injury or product failure.

• Do not mix the batteries for the remote control with other types of batteries or mix new batteries
with used batteries. Failure to do so may result in product failure.

• Do not recharge or disassemble the batteries. Failure to do so may result in explosion, fire or serious
injury.

• Stop using the remote control if there is a battery fluid leak. If your cloth or skin is exposed to the
battery fluid from a leak, wash it off with clean water. Failure to do so may result in serious injury.

• If you swallow the battery fluid from a leak, wash out the inside of your mouth thoroughly and then
consult a doctor. Failure to do so may result in serious health complications.

!
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Air inlet vents

Air outlet vents

Base plate

Connection 
wire

Drain hose
Coolant piping

Outdoor unit

Signal Receiver

ON/OFF button

Air inlet

Air filter

Front grille

Vertical louver

Air outlet

Plasmaster Ionizer 

Horizontal vane

NOTE!
The number of operation lamps and their locations may vary, depending on the model of the

air conditioner.
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Indoor unit

* The feature can be changed according a type of model.

* The feature can be changed according a type of model.

Operation ranges
The table below indicates the temperature ranges the air conditioner can be operated within.

Mode Indoor temperature outdoor temperature
Cooling 18°C~32°C 18°C~48°C
Heating 16°C~30°C -5°C~24°C

BEFORE USE
Components
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* The feature can be changed according 
   a type of model.

* The feature can be changed according 
   a type of model.
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NOTE!
If you press and hold the On/Off button
for 3 – 5 seconds instead of 6 seconds,
the unit will switch to the test operation.
In the test operation, the unit blows out
strong air for cooling for 18 minutes and
then returns to the factory default set-
tings.

Restarting the air conditioner
automatically
When the air conditioner is turned on again

after a power failure, this function restores
the previous settings. This function is a fac-
tory default setting.

1 Open the front cover.

- Lift up both sides of the cover slightly.

2 Press the On/Off button and hold it for 6
seconds.

- The unit will beep twice and the lamp will
blink 6 times.

- To re-enable the function, press the On/
Off button and hold it for 6 seconds. The
unit will beep twice and the blue lamp will
blink 4 times.

* The feature can be changed according to
type of model.

* The feature can be changed according to
type of model.

Disabling auto restart

ON/OFF
button
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Clean the product regularly to maintain optimal performance and to prevent possible breakdown.

* This may not be provided, depending on the model.

Item Cleaning interval Cleaning method

Air filter 2 weeks See “Cleaning air filter.”
Plasmaster Ionizer 6 months See “Cleaning the Plasmaster Ionizer“

Indoor unit surface Regularly Use a soft, dry cloth. Do not use bleach or
abrasives.

Outdoor unit Regularly Use steam to clean the heat exchanger coils
and the panel vents (consult with technician).

Air filter 

Plasmaster Ionizer 

CAUTION

• Turn off the power and unplug the power cord before you perform any maintenance; other-
wise it may cause electric shock.

• Never use water that is hotter than 40°C when you clean the filters. It may cause deforma-
tion or discoloration.

• Never use volatile substances when you clean the filters. They may damage the surface of
the product.

• Do not washed the 3M filter with water, because the filter can be damaged. 

!

NOTE!
• The location and shape of the filters may differ, depending on the model.
• Make sure to clean the heat exchanger coils of the outdoor unit regularly, as dirt collected

in the coils may decrease the operational efficiency or increase energy costs.

* The feature can be changed according a type of model.

Cleaning the Plasmaster Ionizer  (Optional)
• Turn off the power and unplug the power cord.
• Use dry cotton bud to remove any dust.
Note : The plasmaster ionizer may not be included in some models.

MAINTENANCE
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Cleaning the air filter
Clean the air filter once every 2 weeks or
more if necessary.

1 Turn off the power and unplug the power
cord.

2 Open the front cover.

- Lift up both sides of the cover slightly.

* The feature can be changed according a
type of model.

3 Hold the knob of the air filter, lift it up
slightly and remove it from the unit.

* The feature can be changed according a
type of model.

4 Clean the filter with a vacuum cleaner or
with warm water.

- If dirt is difficult to remove, wash the fil-
ter in lukewarm water with detergent.

5 Dry the filter in the shade.
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Self-diagnosis function
This product has a built-in self-diagnosis function. If an error occurs, the lamp of the indoor unit
will blink in 2 second intervals. If this occurs, contact your local dealer or service center.

Before requesting service
Please check the following before you contact the service center. If the problem persists, contact
your local service center.

Problem Possible causes Corrective action

There is a burning smell and
a strange sound coming
from the unit.

- Turn off the air conditioner, unplug the
power cord and contact the service center.

Water leaks from the indoor
unit even when the humidity
level is low.

The power cord is damaged
or generating excessive
heat.

A switch, a circuit breaker
(safety, ground) or a fuse is
not operated properly.

The air conditioner does not
work.

The air conditioner is
unplugged.

Check whether the power cord is plugged
into the outlet.

A fuse is blown or the
power supply is
blocked.

Replace the fuse or check if the circuit
breaker has tripped.

A power failure has
occurred.

Turn off the air conditioner when a power
failure occurs. When the power is restored,
wait 3 minutes, and then turn on the air
conditioner.

The voltage is too
high or too low. Check if the circuit breaker has tripped.

The air conditioner
turned off automati-
cally at a preset time.

Press the power button again.

TROUBLESHOOTING
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Problem Possible causes Corrective action

The air conditioner does not
generate cool air.

Air is not circulating
properly.

Make sure that there are no curtains,
blinds or furniture blocking the front of the
air conditioner.

The air filter is dirty.
Clean the air filter once every 2 weeks.
See “Cleaning Air Filter” for more infor-
mation.

The room tempera-
ture is too high.

In summer, it may take some time to cool
indoor air. In this case, select the jet cool
operation to cool indoor air quickly.

Cold air is escaping
from the room.

Make sure that no cold air is escaping
through ventilation points in the room.

The desired tempera-
ture is higher than the
set temperature.

Set the desired temperature to a level
lower than the current temperature.

There is a heating
source nearby.

Avoid using a heat generator such as an
electric oven or a gas burner while the air
conditioner is in operation.

Air circulation opera-
tion is selected.

In the air circulation operation, air blows
from the air conditioner without cooling or
heating the indoor air. Switch the opera-
tion mode to the cooling operation.

It is not possible to adjust
the fan speed.

The auto operation,
jet operation or dehu-
midifying operation is
selected.

In some operation modes, such as the jet
or dehumidifying operation modes, you
cannot adjust the fan speed. Select an op-
eration mode in which you can adjust the
fan speed.

It is not possible to adjust
the temperature.

The air circulation op-
eration or jet opera-
tion is selected.

In some operation modes, such as the air
circulation or jet operation mode, you can-
not adjust the temperature. Select an op-
eration mode in which you can adjust the
temperature.
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Будь ласка, уважно ознайомтеся з даним Керівництвом, перш ніж починати
користуватися приладом, і зберігайте його для подальшого використання.

Обладнання відповідає вимогам Технічних правил стосовно
обмежень застосування певних речовин у електричному та
електронному середовищі.

МОДЕЛІ: НАСТІННА
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Якщо шнур живлення пошкоджений, з метою уникнення небезпеки він повинен бути замінений виробником, 
 його представником по технічному обслуговуванню або відповідно кваліфікованим спеціалістом.





































FOYDALANUVCHI QO'LLANMASI

HAVO

Iltimos, konditsionerdan foydalanishdan avval ushbu qo'llanmani diqqat 
bilan o'qib chiqing va kelajakda foydalanish uchun saqlab qo'ying.

MODELLAR: DEVORGA O'RNATILADIGAN

Uskuna elektr va elektronika asbob-uskunalarida ma'lum xavfli mod-
dalardan foydalanish cheklovlari bilan bog'liq texnik me'yor talablariga 
javob beradi. 
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ENERGIYANI TEJASH BO'YICHA MASLAHATLAR
Bu yerda siz konditsionerdan foydalanganingizda quvvat iste'molini kamaytirishingizga yordam
beruvchi ayrim maslahatlar keltirilgan. Quyidagi ko'rsatmalarga amal qilish orqali siz havo kondit-
sioneridan yanada samaraliroq foydalanishingiz mumkin:

• Xona ichini ortiqcha sovutib yubormang. Bu sog'ligingizga zarar yetkazishi va ko'proq darajada
elektr quvvatini iste'mol qilishi mumkin.

• Havo konditsioneridan foydalanayotgan vaqtingizda jalyuza yoki parda bilan quyosh nurlarini
to'sib qo'ying.

• Havo konditsioneridan foydalanayotgan vaqtingizda eshiklar yoki oynalarni mahkam yopib qo'ying.

• Xona ichidagi havoni aylantirish uchun havo oqimini vertikal yoki gorizontal yo'nalishda sozlang.

• Xona ichidagi havoni tez, qisqa muddatda sovutish yoki isitish uchun ventilyator tezligini oshiring.

• Xonani shamollatish uchun oynalarni muntazam ravishda ochib boring, chunki havo kondit-
sioneridan uzoq vaqt foydalanilgan hollarda xona havosining sifati buzilishi mumkin.

• Havo filtrini har 2 haftada tozalab turing. Havo filtrida to'planadigan changlar va kirlar havo oqimini to'sib
qo'yishi yoki sovutish / namlarni ketkazish funksiyalarining ishlashini kuchsizlantirib qo'yishi mumkin.

Qaydlaringiz uchun

Ushbu sahifadagi chekingizni xarid qilish sanangizni tasdiqlash yoki kafolat maqsadlari uchun saqlab
qo'ying. Model raqami va seriya raqamini bu yerga yozib qo'ying:

Model raqami :

Seriya raqami :

Siz ularni qurilmaning yon tomonidagi yorliqdan topishingiz mumkin.

Diler nomi :

Xarid qilish sanasi :



XAVFSIZLIK BO'YICHA MUHIM KO'RSATMALAR

XAVFSIZLIK BO'YICHA MUHIM KO'RSATMALAR
QURILMADAN FOYDALANISHDAN AVVAL BACRHA KO'RSATMALARNI O'QIB CHIQING.
Xavfli holatlarning vujudga kelyishining oldini olish va qurilmangizning eng samarali tarzda ish-
lashini kafolatlash uchun quyidagi ehtiyot choralariga doimo amal qiling

OGOHLANTIRISH
Ushbu ko'rsatmalarga amal qilmaslik jiddiy jarohatlanish yoki o'limga olib kelishi mumkin

DIQQAT
Ushbu ko'rsatmalarga amal qilmaslik yengil jarohatlanish yoki mahsulotning shikastlanishiga olib
kelishi mumkin

OGOHLANTIRISH
• Mutaxassis bo’lmagan shaxslar tomonidan bajarilgan o’rnatish yoki ta’mirlash ishlari sizga va

boshqalarga zarar yetkazishi mumkin.
• O'rnatish ishlari mahalliy qurilish me'yorlariga muvofiq yoki agar bunday me'yorlar bo'lmasa,

Milliy elektr kodeksi NFPA 70/ANSI C1-1003 yoki joriy tahirir va Kanada elektr kodeksi 1-qism
CSA C.22.1 ga muvofiq bajarilishi SHART.

• Qo’llanmadagi ma’lumotlar xavfsizlik qoidalari bilan tanish va tegishli asboblariga va tekshirish
moslamalariga ega malakali xizmat ko’rsatish ustasi foydalanishi uchun mo’ljallangan.

• Ushbu qo’llanmadagi ko’rsatmalarni diqqat bilan o’qib chiqmaslik va ularga amal qilmaslik qurilman-
ing noto’g’ri ishlashiga, moddiy zarar, tan jarohatiga va/yoki o’limga sabab bo’lishi mumkin.

• Ushbu jihoz jismoniy, sezish yoki aqliy qobiliyati cheklangan yoki tajriba va bilimi yetishmaydigan
kishilarning (jumladan, bolalarning) undan xavfsiz foydalanish uchun mas’ul kishining nazorati yoki 

• Agar elektr quvvati kabelini almashtirilish kerak bo‘lsa, almashtirish ishini vakolatli xodimlar faqat 
haqiqiy almashtirish qismlaridan foydalanib bajarishi shart.

• Agar elektr quvvati kabeli shikastlangan bo‘lsa, uni xavfning oldini olish uchun ishlab chiqaruvchi, 
uning xodimi yoku shunga o‘xshash malakali kishilar olmashtirishi shart.

• Bolalar jihoz bilan o‘ynamasligiga erishish uchun nazorat qilinishi shart.
ko‘rsatmalarisiz foydalanishga mo‘ljallanmagan.

O’rnatish
• Havo konditsionerining nominal kuchlanishiga muvofiq standart avtomat va saqlagichdan

foydalaning. Aks holda, bu elektr toki urishiga yoki jihozda nosozlikka olib kelishi mumkin.
• Konditsionerni o’rnatganingizda yoki joyini o’zgartirganingizda vakolatli xizmat markaziga muro-

jaat qiling. Aks holda, bu jiddiy jarohat yoki jihozda nosozlikka olib kelishi mumkin.
• Doimo yerga ulangan rozetka va vilkadan foydalaning. Aks holda, bu elektr toki urishiga yoki ji-

hozda nosozlikka olib kelishi mumkin.
• Boshqarish qutisi paneli va qopqog’ini ehtiyotlik bilan o’rnating. Aks holda, bu portlash yoki

yong’inga sabab bo’lishi mumkin.
• Havo konditsionerini ishlatishdan oldin alohida elektr rozetkasi hamda ajratuvchi avtomatdan

foydalaning. Aks holda, bu elektr toki urishiga yoki jihozda nosozlikka olib kelishi mumkin.
• Havo konditsionerining nominal kuchlanishiga muvofiq standart avtomat va saqlagichdan

foydalaning. Aks holda, bu elektr toki urishiga yoki jihozda nosozlikka olib kelishi mumkin.
• Quvvat simini o’zgartirmang yoki uzaytirmang. Elektr tarmog’iga ulash kabeli qirilgan yoki izoly-

atsiyasi ochilib qolgan bo’lsa yoki yomon holatga kelib qolgan bo’lsa, u yangisi bilan almashtiril-
ishi kerak. U yong’in yoki elektr toki urishiga olib kelishi mumkin.

• Havo konditsionerini o’ramdan chiqarayotganda yoki o’rnatayotganda ehtiyot bo’ling. Aks
holda, bu jiddiy jarohat yoki jihozda nosozlikka olib kelishi mumkin.

• Konditsionerni o’rnatganingizda yoki joyini o’zgartirganingizda vakolatli xizmat markaziga muro-
jaat qiling. Aks holda, bu jiddiy jarohat yoki jihozda nosozlikka olib kelishi mumkin.

• Havo konditsionerini barqaror bo’lmagan yoki qulab tushishi mumkin bo’lgan joylarda o’rnat-
mang. U o’lim, jiddiy jarohat yoki mahsulot buzilishiga olib kelishi mumkin.

!
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Ishlatish
• Namlik juda yuqori va eshik yoki deraza ochiq qolganida havo konditsionerini uzoq vaqt ishlatib qo’y-

mang. Aks holda, bu jihozda nosozlikka olib kelishi mumkin.

• Gaz chiqmayotganini tekshirish va havoni tozalash uchun yonmaydigan gazdan (azot) foydalaning, siqilgan havo 
va o‘t oladigan gazdan foydalanish yong‘in yoki portlashga sabab bo‘lishi mumkin.

• Havo konditsioneri ishlab turganida, elektr kabeli tortilib qolmagan yoki shikastlanmaganligiga is-
honch hosil qiling. Aks holda, bu yong’in chiqishiga, elektr toki urishiga yoki mahsulotda nosozlikka
olib kelishi mumkin.

• Elektr kabeli ustida hech narsa qo’ymang. Bu elektr toki urishi va jihozda nosozlikka olib kelishi
mumkin.

• Havo konditsionerini elektr quvvati vilkasini rozetkaga tuqib yoki chiqarib yoqmang va o’chirmang. U
yong’in yoki elektr toki urishiga olib kelishi mumkin.

• Jihozga nam qo’l bilan tegmang, ishlatmang yoki uni ta’mirlamang. Bu elektr toki urishi va jihozda
nosozlikka olib kelishi mumkin.

• Elektr tarmog’iga ulash kabeli yaqiniga isitigich yoki boshqa isitish qurilmalarini joylashtirmang. U
yong’in, elektr toki urishi yoki mahsulotda nosozlikka olib kelishi mumkin.

• Havo konditsioneri ichiga suv kirib ketishiga yo’l qo’ymang. U portlash yoki yong’inga sabab bo’lishi
mukmin.

• Havo konditsioneri yoniga benzin, yonilg’i yoki eritgich kabi yonuvchan moddalarni qoldirmang. U
portlash yoki yong’inga sabab bo’lishi mukmin.

• Havo konditsionerini kichik, havo almashmaydigan joyda uzoq muddat ishlatmang. O’sha joyni
muntazam shamollatib turing. Aks holda, bu portlash yoki yong’inga sabab bo’lishi mumkin.

• Gaz sizib chiqqan holatlarda, havo konditsionerini ishlatishdan oldin xonani yaxshilab shamollatib yu-
boring. Aks holda, bu portlash yoki yong’inga sabab bo’lishi mumkin.

• Havo konditsioneridan shovqin, xid yoki tutun chiqsa, uning quvvat simini darrov rozetkadan uzing.
Aks holda, bu portlash yoki yong’inga sabab bo’lishi mumkin.

• Bo’ron yoki dovul paytida foydalanishni to’xtating va derazani yoping. Iloji bo’lsa, dovul yetib kelmasi-
dan avval jihozni derazadan yechib oling

• Old panjarani ochgandan so’ng static elektrostatik filtrga tegmang. Aks holda, bu elektr toki urishiga
yoki jihozda nosozlikka olib kelishi mumkin.

• Suv toshqini natijasida havo konditsioneri suvga botsa, rasmiy xizmat markaziga murojaat qiling. Aks
holda, bu portlash yoki yong’inga sabab bo’lishi mumkin.

• Jihoz ichiga suv kirishidan ehtiyot bo’ling

• Havo konditsioneri isitgich kabi boshqa isitish qurilmalari bilan bir vaqtda foydalanilsa, xonani yetar-
licha shamollatib turing. Aks holda, bu yong'in, jiddiy jaroha t yoki jihozda nosozlikka olib kelishi
mumkin.

• Jihozni tozalaganingizda yoki tuzatganingizda, quvvatni o’chiring yoki vilkani rozetkadan ajrating. Aks
holda, bu o’lim, jiddiy jarohat yoki jihozda nosozlikka sabab bolishi mumkin.

• Havo konditsioneri uzoq muddat davomida ishlatilmasa, vilkani rozetkadan ajrating. Aks holda, bu ji-
hozda nosozlikka olib kelishi mumkin.

• Havo konditsioneri ustiga hech narsa qo’ymang. Bu jihozda nosozlikka olib kelishi mumkin.

• Mahsulot ichki qismlarini tozalash uchun vakolatli xizmat ko'rsatish markazi yoki dilerga murojaat qil-
ing. Qurilmaning korroziyalanishi yoki shikastlanishiga olib keluvchi dag'al tozalash vositalaridan foy-
dalanmang. Dag'al tozalash vositalari yana mahsulotning ishdan chiqishi, yong'in yoki elektr tokining
urishiga olib kelishi mumkin.

OGOHLANTIRISH!



XAVFSIZLIK BO'YICHA MUHIM KO'RSATMALAR

DIQQAT
O’rnatish

• Havo konditsionerini o’rnatganingizdan yoki tuzatganingizdan so’ng, xladogent sizib chiqmayot-
ganligini tekshiring. Aks holda, bu jihozda nosozlikka olib kelishi mumkin.

• Kondensatsiyalangan suvning bir tekisda chiqarib to’kilishini ta’minlash uchun drenaj shlangini to’g’ri
o’rnating. Aks holda, bu jihozda nosozlikka olib kelishi mumkin.

• Jihozni o’rnatish jarayonida jihozning tekisligini ta’minlangan.

• Havo konditsionerini shunday joyga o’rnatingki, tashqi blokidan chiqadigan shovqin va chiquvchi gaz
qo’shnilaringizga noqulaylik yaratmasin. Aks holda, bu qo’shnilaringiz bilan kelishmovchilik kelib
chiqishiga sabab bo’lishi mumkin.

• Jihozni tashish vaqtida, uni 2 yoki undan ko’proq kishi yoki aravada tashing. Bu jiddiy jarohat
yetkazishi mumkin.

• Havo konditsionerini bevosita dengiz shamoli (tuzli shamol) urib turadigan joyga o’rnatmang. Bu ji-
hozda nosozlikka olib kelishi mumkin.

Ishlatish
• Odamlar, hayvonlar yoki o’simliklarni havo konditsionerining issiq yoki sovuq shamoli oqimi ostiga

qo’ymang. Bu jiddiy jarohat yetkazishi mumkin.

• Konditsionerdan boshqa maqsadlarda, masalan oziq-ovqatlarni, sa’nat asarlari va boshqa narsalarni
saqlash uchun foydalanmang. Qurilma faqat sun’iy iqlim hosil qilish vazifasini bajaradi, u mahsulot
saqlanadigan sovutgich tizimi emas. Aks holda, bu o’lim, yong’in yoki elektr toki urishiga olib kelishi
mumkin.

• Havo yo’nalishining kirish va chiqish yo’llarini to’sib qo’ymang. Bu portlash yoki jihozda nosozlikka
olib kelishi mumkin.

• Havo konditsionerini tozalaganingizda, kuchli tozalash vositalarini yoki eritgichlardan foydalanmang
yoki jihozga suv sepmang. Yumshoq matodan foydalaning. Aks holda, bu jiddiy jarohat yetishi yoki ji-
hozda nosozlik olib kelishi mumkin.

• Havo filtrini olayotganda, hech qachon metal qismlariga tegmang. Aks holda, bu jiddiy jarohat yetishi
yoki jihozda nosozlik olib kelishi mumkin.

• Havo konditsioneri ustiga hech narsa qo’ymang. Bu jihozda nosozlikka olib kelishi mumkin.

• Tozalagandan keyin filtrni doimo mustahkam o’rnating. Filtrni har ikki haftada bir marta yoki, zarur
bo’lsa, undan ko’proq marotaba tozalang.

• Havo konditsioneri ishlab turgan vaqtda, qo’lingizni yoki boshqa narsalarni havo kirish yoki chiqish
yo’llariga tiqmang. Bu elektr toki urishiga sabab bo’lishi mumkin.

• Havo konditsioneridan chiqadigan suvni ichmang. U sog’lig’ingizga jiddiy zarar yetkazishi mumkin.

• Baland joyda turgan holda havo konditsionerini tozalaganingizda, xizmat ko’rsatganingizda yoki tuzat-
ganingizda, mustahkam stol yoki narvondan foydalaning. Aks holda, bu jiddiy jarohat yoki jihozda
nosozlikka olib kelishi mumkin.

• Masofa pultining batareyalarini boshqa turdagi batareyalar bilan yoki yangi batareyalarni eskilari bilan
bir aralashtirmang. Aks holda, bu jihozda nosozlikka olib kelishi mumkin.

• Batareyalarni zaryadlamang yoki qismlarga ajratmang. Aks holda, bu portlash, yong’in yoki jiddiy jaro-
hatga olib kelishi mumkin.

• Batareya suyuqligi sizib chiqsa, masofa pultidan foydalanmang. Agar batareyadan sizib chiqqan
suyuqlik kiyimingiz yoki teringizga tegsa, uni toza suv bilan yuvib tashlang. Aks holda, bu jiddiy jaro-
hatga olib kelishi mumkin.

• Agar batareyadan sizib chiqqan suyuqlik og’zingizga kirsa, og’zingizni suv bilan yaxshilab chayib yu-
boring va shifokorga murojaat qiling. Aks holda, bu sog’lig’ingizga jiddiy zarar yetkazishi mumkin.

!
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MUNDARIJA

2 ENERGIYANI TEJASH
BO'YICHA MASLAHATLAR

3 XAVFSIZLIK BO'YICHA
MUHIM KO'RSATMALAR

7 FOYDALANISHDAN
AVVAL

7 Komponentlar

7 Ishlatish diapazonlari

8 Masofadan boshqarish pultidan foy-
dalanish

9 - Batareyalarni joylashtirish

9 - Masofadan boshqarish pulti ushlagi-
chini o'rnatish

10 ASOSIY FUNKSIYALAR

10 Xonani sovutish

10 Xonani isitish

10 Namlikni ketkazish

11 Xona havosini aylantirish

11 Ventilyator tezligini sozlash

11 Havo oqimining yo’nalishini sozlash

11 Taymerni o’rnatish

11 - Joriy vaqtni o’rnatish

12 - Belgilangan vaqtda havo konditsioner-
ini avtomatik tarzda ishga tushirish

12 - Belgilangan vaqtda havo konditsioneri
avtomatik tarzda o’chirish

12 - Taymerni bekor qilish

12 Uyqu rejimini o’rnatish

13 QO'SHIMCHA
FUNKSIYALAR

13 Xona haroratini tez o’zgartirish

13 Xona havosini tozalash

13 - Avtomatik tozalash

14 Plasmasterni tozalash amali

14 Avtomatik ishlash

14 Avtomatik qayta sozlash amali

15 Energiyani tejagan holda sovitish rejimi

15 Displey ekrani yorqinligi

15 Havo konditsionerini masofa pultisiz ish-
latish

16 Havo konditsionerini avtomatik tarzda
qayta ishga tushirish

17 TEXNIK XIZMAT KO'RSA-
TISH

18 Havo filtrini tozalash

19 NOSOZLIKLARNI BAR-
TARAF QILISH

19 O'z-o'zini tashxislash funksiyasi

19 Xizmat ko'rsatish markaziga murojaat
qilishdan avval
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Havo kirish
teshiklari

Havo chiqish
teshiklari

Tayanch plita

xladogent
quvur yo'li

Simlarni ulash

Suv chiqarish shlangi

FOYDALANISHDAN AVVAL
Komponentlar

Tashqi blok

Old panjara

Havo filtri

Havo kiritish tirqishi

YOQISH/O'CHIRISH

tugmasi

Signal qabul qilgichi

Ish holati chirog'i

Havo chiqarish tirqishi
Havo deflektori

(vertikal jalyuza va gorizontal kurak)

ESLATMA!
Havo konditsioneri modeliga bog'liq ravishda boshqarish lampalarining soni va ularning joy-
lashishi farq qilishi mumkin.

7FOYDALANISHDAN AVVAL
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Ichki blok

* Model turiga ko'ra xususiyat o'zgartirilishi mumkin.

* Model turiga ko'ra xususiyat o'zgartirilishi mumkin.

Ish harorati diapazonlari
Quyidagi jadvalda konditsioner ishlashi mumkin bo'lgan harorat diapazonlari ko'rsatilgan.

Rejim Xona harorati Tashqaridagi harorat
Sovutish 18°C~32°C 18°C~48°C

Isitish 16°C~30°C -5°C~24°C



Plasmaster 
ionlash qurilmasi havodagi bakteriya va  
zararli moddalarni sterillaydi.

Havo aylanishi

IONLASH qurilmasi tugmasi*:

*



* Xususiyat model turiga qarab 
o‘zgartirilishi mumkin.

* Xususiyat model turiga qarab 
o‘zgartirilishi mumkin.





fikr bildirmoq  tezlik

yuqori

muhit

past

tabiiy shamol







Plasmasterni tozalash 
amali
Plasmaster ionlash qurilmasi PLUS-dagi LG 
hosil qilgan ion zarralari havodagi bakteriya 
va zararli moddalarni sterillaydi.
1 Quvvatni yoqish uchun     ni bosing.

- Displey ekranida     ko‘rsatiladi.

2 ni bosing.

!
• Ushbu funksiyadan kondisionerni yoqmay

turib        ni bosish bilan foydalanishingiz 
mumkin.

• Ushbu funksiya, modeliga qarab, qo‘llab-
quvvatlanmasligi mumkin.

• Ishlab turgan vaqtda Plasmaster ionlash 
qurilmasiga tegmang.

Avtomatik qayta sozlash amali
Ushbu rejim o‘rnatilgan haroratni ±2°C (35.6°F) 
da ushlab turish uchun ishlatish rejimini avtomatik 
tarzda o‘zgartiradi.
1 Quvvatni yoqish uchun      ni bosing.
2 Avtomatik qayta sozlash amalini tanlash 

uchun       ni qayta-qayta bosing.
- Displey ekranida       ko‘rsatiladi. 

3 Istalgan haroratni o‘rnatish uchun     yoki     
ni bosing.
- Harorat diapazoni – 18°C (64°F) ~ 30°C 
(86°F).

4 Ventilyator tezligini tanlash uchun (*) ni 
qayta-qayta bosing.

!
Ushbu funksiya, modeliga qarab, 
qo‘llab-quvvatlanmasligi mumkin.



°C/°F Harorat birligini o’zgartirish
Xona harorati TUGMASI 5 soniya bosib turilsa,
harorat birligi °C dan °F ga yoki °F dan °C ga
o’zgaradi.





Plasmaster ionlash qurilmasi

Plasmaster ionlash qurilmasi

Plasmaster ionlash qurilmasini tozalash (Ixtiyoriy)

Eslatma: Plasmaster ionlash qurilmasi ba’zi modellarga kiritilmasligi mumkin.

Elektr quvvatini o‘chiring va quvvat kabelini using.
Changni artib olish uchun quruq paxtali tayoqchadan foydalaning.

6 oy “Plasmaster ionlash qurilmasini tozalash”ga qarang












